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PARTNER

Zuurvrij Fout Goed
Acid-free Wrong Right
Saurefrei Falsch Recht
Sans acide Pas bien Bien
Bez kiseline Pogresno Dobro
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Algemene waarschuwing

Als u het Verano® product zelf monteert, is dat voor uw eigen risico. Gebruik deze instructie slechts als een hulpmiddel en alleen bij montage van dit
specifieke Verano® product. Mocht u er zelf niet uitkomen, dan kunt u altijd kiezen voor professionele montage. Het montageteam van uw Verano®
partner staat graag voor u klaar.

Pas op voor beschadigingen

Gebruik geen mes of ander scherp voorwerp bij het openen van de verpakking. De inhoud zou beschadigd kunnen raken. Leg de inhoud op een
zachte ondergrond.

Pas op wanneer u gaat boren. Vallend boorgruis kan beschadigingen veroorzaken.

Controleer of de gevel vlak is.

Drukfouten, fouten en technische wijzigingen voorbehouden.

General warning
Mounting the Verano® product yourself is at your own risk. Only use this instruction as a tool and for the mounting of this specific Verano® product.
If you cannot mount the product yourself, you can always opt for professional mounting. The mounting team of Verano® is pleased to help you.

Be careful for damages

Don’t use a knife or any other sharp object when opening the packing. This may cause damage to the content of the package. Put the content of the
package on a soft surface.

Be careful when drilling, falling drill cuttings can cause damages.

Check if the facade is flat and smooth.

Printing errors, errors and technical changes reserved.

Warnhinweise

Wenn Sie das Verano®-Produkt selbst montieren, ist das lhr eigenes Risiko. Verwenden Sie diese Anleitung nur als ein Hilfsmittel und nur bei der
Montage dieses spezifischen Verano® Produkts. Wenn es Ihnen nicht selbst gelingt, dann kdnnen Sie sich immer fiir professionelle Montage
entscheiden. Das Montageteam Ihres Verano®-Handlers steht Ihnen gerne bereit.

Vorsicht vor Beschadigungen

Verwenden Sie beim Offnen der Verpackung kein Messer oder einen anderen scharfen Gegenstand. Der Inhalt kénnte
beschadigt werden. Legen Sie den Inhalt auf eine weiche Unterlage.

Vorsicht beim Bohren. Fallender Bohrstaub kann Beschadigungen verursachen.

Uberpriifen Sie, ob die Fassade eben ist.

Druckfehler, Fehler und technische Anderungen vorbehalten.

Avertissement général

Vous montez le produit Verano® vous-méme a vos propres risques. Les présentes instructions ne constituent qu’une aide au montage du produit
Verano® concerné. Si vous ne parvenez pas a monter ce produit vous-méme, faites appel a un professionnel. Léquipe de montage de votre revendeur
Verano® est a votre disposition.

Prenez garde a ne pas endommager le produit

N’utilisez pas de couteau ni d’autre objet tranchant pour ouvrir le paquet, afin de ne pas endommager le contenu. Disposez le contenu sur une
surface douce.

Soyez prudent lorsque vous percez des trous. La chute des débris de forage peut provoquer des dégats.

Assurez-vous que la fagade sont plans.

Erreurs d’impression, erreurs et modifications techniques réservées.

Opste mere upozorenja

Ukoliko sami montirate Verano® proizvod Vi snosite punu odgovornost. Koristite ovo uputstvo samo kao alat i samo za montiranje ovog specifi¢cnog
Verano® proizvoda. Ukoliko ne mozete sami da montirate nas proizvod, uvek mozete da izaberete profesionalno montiranje. Verano® timu ¢e biti
drago $to moze da Vam pomogne.

Pazite na ostecenja
Nemojte da koristite noz ili neki drugi ostri predmet kada otvarate kutiju sa proizvodom. To moze da izazove ostecenje na samom proizvodu.
Stavite sadrzaj kutije na meku povrsinu. Pazite kada busite, opiljci koji padaju takode mogu da izazovu oStecenje.

Proverite da li su okvir prozora ili fasada ravni i glatki.

Moguce greske u Stampanju, greske i tehnicke ispravke.
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Max. 3

[[D H < 1 meter=2xclip
H>1m=2+ 1x p/m extra
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NL - Instructie aanmelden handzender iMove® solar motor

Scan de QR-code voor de instructievideo.

EN - Instructions for connecting remote control iMove® solar motor

Scan the QR code for the instructional video.

DE - Anleitung zum Anschluss der Fernbedienung iMove® solar motor

Scannen Sie den QR-Code, um das Anleitungsvideo zu sehen.

FR - Instructions pour le raccordement de la télécommande du moteur solaire iMove®

Scannez le code QR pour accéder a la vidéo d’instruction.

SR - Uputstva za povezivanje daljinskog upravljaca iMove® solarnog motora

Skenirajte KR kod za video sa uputstvima.

https://verano.nl/afstellen-solarmotor-ritsscreens
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